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Automatyczne szlabany drogowe FA01749-PL
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GGT40AGS GGT40RGS GGT40RX4
GGT40AX4 GGT40AX6 GGT40ACS

INSTRUKCJA INSTALACJI | PL || Polski




RECZNE WYSPRZEGLANIE URZADZENIA

A Operacja wysprzeglania moze stanowic¢ zagrozenie dla uzytkownika w przypadku, gdy optymalne warunki mocowania i stan ramienia zostang naruszone
wskutek wypadku lub bledéw montazowych.

W takich przypadkach sprezyny napinajgce nie zapewniajg juz wywazenia ramienia, ktére moze wykonac gwattowny obrét przy wysprzeglaniu.
A Aktywacja recznego wysprzeglania moze spowodowac niekontrolowany ruch automatyki z powodu usterki mechanicznej lub utraty wywazenia.
Naped nie dziata przy wysprzeglonym motoreduktorze.
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OSTRZEZENIA 0GOLNE KIEROWANE DO INSTALATORA

A\ Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.
A\ Postgpowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidfowo przeprowadzona instalacja moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen.
A\ Przed przystgpieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczytac rowniez ostrzezenia ogolne kierowane do
uzytkownika.

Urzadzenie wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest uwazane
za niebezpieczne. ® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym lub
nieracjonalnym uzytkowaniem. e Produkt omawiany w niniejszej instrukcii jest, zgodnie z Dyrektywg Maszynowa 2006/42/
WE, maszyng nieukonczong. ® Maszyna nieukoniczona oznacza zespot elementow, ktory jest prawie maszyng, ale nie moze
samodzielnie stuzy¢ do konkretnego zastosowania. ® Jedynym przeznaczeniem maszyny nieukonczonej jest wigczenie do
innej maszyny lub maszyny nieukoriczonej lub wyposazenia bgdz potgczenie z nimi, co pozwala stworzy¢ maszyne, do ktorej
ma zastosowanie Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE. e Montaz koncowy musi zostac przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg
maszynowg 2006/42/WE oraz obowigzujgcymi normami europejskimi. ® Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci
Zwigzanej ze stosowaniem nieoryginalnych produktow; oznacza to takze wygasniecie gwaranciji. ® Wszystkie czynnosci
wymienione w niniejszej instrukcji mogg byc przeprowadzane wytgcznie przez doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikow
oraz w petnej zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami. ® Przygotowanie przewodow, montaz, podtgczenie i testowanie musi
by¢ przeprowadzone zgodnie z zasadami poprawnego i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz obowigzujgcymi
przepisami. ® Podczas kazdego etapu montazu upewniac sig, ze prace sg wykonywane przy odtgczonym napieciu. ®
Sprawdzi¢, czy podany zakres temperatur jest odpowiedni dla danego miejsca instalacji. ® Upewnic sie, ze otwieranie szlabanu
automatycznego nie prowadzi do powstania niebezpiecznych sytuacii. ® Nie instalowac w miejscach, ktore sg usytuowane na
pochytym podtozu (nachylonych wzgledem poziomu). ® Nie montowac napedu na elementach, ktore mogtyby sie zgia¢ pod
jego ciezarem. Jesli jest to konieczne, nalezy odpowiednio wzmocni¢ punkty mocowania. ® Upewnic sig, ze w miejscu instalacji
produkt nie jest narazony na zmoczenie bezposrednimi strumieniami wody (spryskiwacze, myjki cisnieniowe itd.). ® Zgodnie
z normami technicznymi dotyczacymi montazu, nalezy wyposazy¢ sie¢ zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy,
ktory umozliwia catkowite odtgczenie zasilania w warunkach Il kategorii przepiecia.  Odpowiednio ograniczy¢ caty obszar, aby
uniemozliwic dostep 0s6b nieupowaznionych, zwtaszcza 0séb niepetnoletnich i dzieci. ® W przypadku recznego przemieszczania
wyznaczy¢ jedng osobe na kazde 20 kg podnoszonego tadunku; w przypadku przemieszania innego niz reczne zastosowac
odpowiednie urzadzenia podnosnikowe i zabezpieczenia. ® Podczas etapdw mocowania naped moze byc niestabilny i przewrdcic
sie. Nalezy zachowac ostroznosc i nie opierac sie o urzadzenie az do zakoriczenia mocowania. ® Zaleca sie stosowanie
odpowiednich zabezpieczen w celu unikniecia ewentualnych zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecnosci 0sob w zasiegu
dziatania napedu. ® Przewody elekiryczne nalezy poprowadzi¢ w odpowiednich rurach ostonowych, kanatach kablowych oraz
przez przepusty kablowe w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi. ® Upewnic sig, czy
ruchome elementy mechaniczne znajduja sie na odpowiedniej odlegtosci od potozonego okablowania. ® Przewody elekiryczne
nie moga sie stykac z czesciami, ktore moga sie nagrzewac podczas pracy (na przyktad silnik i transformator). ® Wszystkie state
elementy sterownicze musza by¢ dobrze widoczne po zakonczeniu montazu i znajdowac sie w takim potozeniu, ktore umozliwi
ich obstuge i jednoczesng bezposrednig obserwacije sterowanej czesci przy zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od czesci w
ruchu. Jesli element sterowniczy wymaga podtrzymywania, nalezy go zainstalowac na minimalnej wysokosci 1,5 m od podtoza
i zadbac, aby nie byt dostepny dla 0sob postronnych. @ W przypadku gdy szerokoSC przejscia przekracza 3 m, nalezy stosowac
statg podpore ramienia jako wspornik. ® W poblizu mechanizmu wysprzeglania recznego umiescic na state etykiete (jesli nie jest
juz ona zatozona) objasniajacg sposob jego obstugi. ® Upewnic sie, ze naped zostata odpowiednio wyregulowany, a urzadzenia
zabezpieczajgce i system recznego wysprzeglania dziatajg poprawnie. ® Przed przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi sprawdzic
zgodnos¢ systemu z normami zharmonizowanymi oraz z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. e
Umiesci¢ w dobrze widocznym miejscu piktogramy ostrzegajgce przed potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznac z nimi
uzytkownika koricowego. ® Umiesci¢ tabliczke identyfikacyjng urzadzenia w dobrze widocznym miejscu po zakonczeniu montazu.
e Uszkodzony przewad zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis techniczny lub odpowiednio
wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli unikngC zaistnienia jakiejkolwiek niebezpiecznej sytuacii. ® Przechowywac niniejsza
instrukcje wraz z dokumentacjg techniczng oraz instrukcjami innych urzadzen wykorzystanych do realizacji systemu automatyki. e
Zaleca sie, aby wszystkie instrukcje obstugi produktow wchodzacych w skfad maszyny finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi
koncowemu. ® Produkt w oryginalnym opakowaniu producenta moze by¢ transportowany wytgcznie w zamknigtych przestrzeniach
(wagony kolejowe, kontenery, pojazdy zamknigte). ® W przypadku wadliwego dziatania produktu nalezy zaprzestac jego uzywania
i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
Data produkcji jest podana w numerze partii produkcyjnej wydrukowanym na etykiecie produktu. W razie potrzeby prosimy o
kontakt z nami pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us.
Ogolne warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych cennikach Came.



Miejsca potencjalnego zagrozenia dla ludzi

A Ryzyko pochwycenia rgk.

® Zakaz przechodzenia.

WYCOFANIE Z UZYTKU | UTYLIZACJA

W~=" CAME S.p.A. wprowadzita w swoich zakladach certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskowego, zgodnie z norma UNI EN 1SO 14001, w celu zagwarantowania
poszanowania i ochrony $rodowiska. Prosimy o kontynuowanie prac zwigzanych z ochrong $rodowiska, ktére CAME uwaza za jeden z fundamentow rozwoju swoich strategii
operacyjnych i rynkowych, poprzez zwykte przestrzeganie krotkich wskazowek dotyczacych utylizacii:

&3 UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik itd.) s3 traktowane jak state odpady komunalne i moga by¢ utylizowane bez zadnych trudnosci przy zastosowaniu selektywnej zbidrki w
celu recyklingu.

Przed przystapieniem do dalszych dziatan, zaleca sie sprawdzenie szczegétowych przepisow obowigzujgcych w migjscu montazu urzadzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

& UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze wyroby s3 wykonane z réznych materiatow. Wiekszosc z nich (aluminium, plastik, Zelazo, kable elektryczne) jest traktowana jak state odpady komunalne. Po
selektywnej zbiorce mogg zosta¢ przekazane do wyznaczonego punktu w celu ponownego przetworzenia.

Inne elementy (plytki elektroniczne, baterie nadajnika itp.) moga natomiast zawiera¢ substancje zanieczyszczajgce.

W zwigzku z tym muszg one zosta¢ wyjete i przekazane przedsigbiorstwom upowaznionym do ich zbidrki i utylizacji.

Przed przystapieniem do prac zaleca si¢ sprawdzenie szczeg6towych przepisow obowigzujgcych w miejscu utylizacji.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!
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DANE | INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Legenda

Ten symbol 0znacza czesci instrukcji, ktore nalezy uwaznie przeczytac.

A\ Ten symbol oznacza czesci instrukcji dotyczace bezpieczenstwa.

®~="Ten symbol oznacza uwagi, ktdre nalezy przekazaé uzytkownikow.
Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, o ile nie okreslono inaczej.

Opis

803BB-0160

GGT40AGS - Automatyczny szlaban z motoreduktorem samoblokujacym 24 V DC z enkoderem; obudowa z ocynkowanej i lakierowanej stali, przygotowana do instalacji
akcesoriéw. Zestaw obejmuje sprezyne kompensacyjna.

803BB-0200

GGT40RGS - Automatyczny szlaban z motoreduktorem samoblokujgcym 24 V DC z enkoderem; obudowa z ocynkowanej i lakierowanej stali, przygotowana do instalacji
akcesoriow. Zestaw obejmuje sprezyne kompensacyjna.

803BB-0300

GGT40RX4 - Automatyczny szlaban z motoreduktorem samoblokujgcym 24 V DC z enkoderem; obudowa ze stali satynowanej AISI 304, przygotowana do instalacii
akeesoridw. Zestaw obejmuje sprezyne kompensacyjng.

803BB-0240

GGT40AX4 - Automatyczny szlaban z motoreduktorem samoblokujgcym 24 V DC z enkoderem; obudowa ze stali satynowanej AISI 304, przygotowana do instalacji
akcesoriow. Zestaw obejmuje sprezyne kompensacyjna.

803BB-0260

GGT40AX6 - Automatyczny szlaban z motoreduktorem samoblokujacym 24 V DC z enkoderem; obudowa ze stali satynowanej AlSI 316, przygotowana do instalacji
akcesoriow. Zestaw obejmuje sprezyne kompensacyjna.

803BB-0280

GGT40ACS - Automatyczny szlaban z motoreduktorem samoblokujgcym 24 V DC z enkoderem; obudowa z ocynkowanej stali, lakierowanej na spersonalizowany kolor RAL,
przygotowana do instalacji akcesoridw. Zestaw obejmuje sprezyne kompensacyjna.

Przeznaczenie

Idealne rozwigzanie w przypadku intensywnego uzytkowania przejazdu
Montaz i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w niniejszej instrukcji s3 uznawane za zabronione.

Zakres zastosowania

Maks. szerokos¢ przejazdu (m)

4

4

4

4

4

4

Dane techniczne

Zasilanie (V —50/60 Hz)
Maksymalny pobor pradu (A)
Zasilanie silnika (V)

Zuzycie w trybie czuwania (W)
Moc (W)

Kolor

Temperatura pracy (°C)

Moment obrotowy (Nm)

Czas otwarcia do 90 stopni (s)
Cykle/godzing

Cykle/dzien

Stopien ochrony (IP)

Klasa izolacji

Waga (kg)

Temperatura przechowywania (°C)*
Srednia zywotnos¢ (Cykle)™

230 AC
11
24DC
7
240
7024
-20 + +55
(-40 z art.
001PSRTO01)
300

-20 + 470
3.000.000

120 AC
2,2
24DC
7
240
7024
-20 + +55
(-40 z art.
001PSRTOT)
300

-20++70
3.000.000

120 AC
2,2
24 DC
7
240

-20 + +55
(-40 z art.
001PSRTO1)
300
2+6
350

-20 = +70
3.000.000

230 AC
11
24DC
7
240
-20 + +55
(-40 z art.
001PSRTO1)
300

-20 = +70
3.000.000

230 AC
11
24DC
7
240
-20 + +55
(-40 z art.
001PSRTOT)
300

-20 + 470
3.000.000

230 AC
11
24DC
7
240
RAL X
-20 + +55
(-40 z art.
001PSRTO1)
300

-20++70
3.000.000

(*) Przed instalacjg, umiesci¢ produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany lub transportowany w bardzo niskich lub bardzo wysokich

temperaturach.

(**) Wskazang $rednig zywotnos$¢ produktu nalezy rozumie¢ jako orientacyjng i szacowang, przyjmujac, ze bedzie on eksploatowany w normalnych
warunkach uzytkowania, po prawidtowym zainstalowaniu i poddawany konserwacji zgodnie z zaleceniami podanymi w technicznej instrukcji obstugi CAME.
Na wspomniany okres zywotnosci wplywajg réwniez inne czynniki, nawet do$¢ znacznie, na przyktad warunki klimatyczne i Srodowiskowe, ale nie tylko.

Sredniej zywotnosci produktu nie nalezy myli¢ z gwarancjg wystawiong na produkt.



Tabela bezpiecznikow

MODELE GGT40AGS GGT40RGS GGT40RX4 GGT40AX4 GGT40AX6 GGT40ACS
Bezpiecznik sieciowy 1,6 A-F 3,15 A-F 3,15 A-F 1,6 A-F 1,6 A-F 1,6 A-F
Bezpiecznik akcesoriow 2 A-F 2A-F 2A-F 2A-F 2 A-F 2 A-F
Bezpiecznik ptyty elektronicznej 4 A-F 4 A-F 4 A-F 4 A-F 4 A-F 4 A-F
Bezpiecznik silnika 10 A-F 10 A-F 10 A-F 10 A-F 10 A-F 10 A-F

Opis czesci sktadowych

Szlaban

@ Pokrywa @ Dzwignia przenoszgca naped

© Piyta mocujgca ramie ® Motoreduktor z enkoderem

© Phyta wewnetrzna O Zasilacz

O Kolnierz mocujgcy @ Bezpiecznik sieciowy

© Ostona przed przecigciem @ Zaciski do podigczenia zasilania

@ Otwory do przymocowania fotokomdrek DIR/DXR @ Plyta mocujgca

@ Zamek do wysprzeglania @ Kotwa mocujaca

© Obudowa @ Zatyczka od profilu ramienia

© Drzwiczki inspekcyjne @ Sworzen do kotwiczenia sprezyny

@ Zamek drzwiczek inspekeyjnych ® 001G06080 - Sprezyna kompensacyjna @ 55 mm.
@ Panel sterowania @ Mikrowytgcznik bezpieczenstwa wysprzeglonego motoreduktora
® Mikrowytacznik bezpieczeristwa otwartej pokrywki @ Szyna DIN

® Ogranicznik mechaniczny do regulacji ramienia

Ry

(EeRY
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Ptyta elektroniczna

© Przyciski do programowania

© Listwa zaciskowa do zasilania silnika

© Wyswietlacz

O Gniazdo wpinanej Karty czestotliwosci radiowych (AF)

© Zaciski do podtgczenia anteny

@ Listwa zaciskowa do akcesoriow magistrali
@ Gniazdo do karty dekodujacej R700 Iub R800

© tacznik RSE_1 do karty RSE

© Listwa zaciskowa do poditgczenia klawiatury
@ Listwa zaciskowa do pocitgczenia czytnika kart zblizeniowych
® Listwa zaciskowa podigczona do ztgcza RSE_1 do taczenia sprzezonego,

funkcji $luzy lub CRP

® Listwa zaciskowa podigczona do ztgcza RSE_2 do taczenia CRP, Karty 10

485 lub interfejsu Modbus RTU

® Listwa zaciskowa do pocitgczenia blokady elektrycznej

*Tylko w przypadku ptyt ZL392 wersja B

@ Listwa zaciskowa do poditgczenia mikrowytacznika bezpieczeristwa otwartej
pokrywki i wysprzeglonego motoreduktora (styk NC)

® tacznik RSE_2 do karty RSE

@ Listwa zaciskowa do poditgczenia do sygnalizacyjnej tasmy LED
@ Listwa zaciskowa do poditgczenia urzadzen sterujgcych i zabezpieczajacych
@ Listwa zaciskowa do poditgczenia enkodera

® Bezpiecznik akcesoriow

€ Tabliczka zaciskowa (stan szlabanu)*

@ Bezpiecznik piyty elektroniczne;

@ Zaciski do zasilania ptyty elektroniczne;

& Bezpiecznik do silnika
& Gniazdo KLUCZA CAME
€ Gniazdo karty Memory Roll
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Wymiary
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Typy przewoddw i minimalne grubosci
Dtugo$¢ przewodu (m) do 20 od 20 do 30
Zasilanie 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Zasilanie 120 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Lampa ostrzegawcza 24V AC/DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
Fotokomorki nadajn. 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Fotokomarki odb. 4 % 0,5 mm? 4 % 0,5 mm?
Blokada elektryczna 24 V DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
Urzadzenia sterujgce *nr x 0,5 mm? *nr x 0,5 mm?2

*nr = patrz instrukcje montazu produktu - Uwaga: przekroj przewodu jest przyblizony, poniewaz zmienia si¢ w zaleznosci od mocy silnika i dtugosci przewodu.

Do podtaczenia anteny wykorzystac kabel typu RG58 (zalecana dtugos¢ do 5 m).

W przypadku uktadania przewoddéw na zewnatrz nalezy uzywac kabli o wtasciwosciach przynajmniej réwnych rodzajowi HO5RN-F (z oznaczeniem 60245 IEC

57).

W przypadku uktadania przewodéw wewnatrz nalezy uzywac kabli o wiasciwosciach przynajmniej rownych rodzajowi HO5VV-F (z oznaczeniem 60227 IEC 53).
Jezeli dtugo$¢ przewodow rézni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okreslic ich Srednice na podstawie rzeczywistego poboru pradu podtgczonych

urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy |IEC EN 60204-1.

W przypadku potgczen przewidujgcych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjnych) parametry okreslone w tabeli musza zosta¢ zmodyfikowane w
zalezno$ci od rzeczywistych wartosci poboru pradu i odlegtosci. W przypadku potaczenia produktow nieujetych w ninigjszej instrukcji nalezy postuzy¢ sie zatgczong

do nich dokumentacjg techniczna.
Do potgczenia sprzezonego i CRP zastosowac kabel typu UTP CAT5. Maksymalna dtugo$¢ 1000 metrow.

Diugosé pojedynczego odgatezienia (m)

maks. 50 m

Przewod magistrali

2 x 1 mm?

taczna suma odgatezierh moze wynosi¢ maksymalnie 150 m.
Przewdd nie moze by¢ ekranowany.

Odpornos$¢ na wiatr
W tabeli podano odpornos$¢ ramienia na obcigzenie wiatrem.

Dana dotyczy wytgcznie ramienia i nie odnosi si¢ do zadnego z majgcych zastosowanie akcesoriow.
Klasa odpornosci w odniesieniu do normy EN 13241.

Typ Ramie 3,2 m Ramie 4,2 m
Klasa odpornosci 5 4
Nacisk wiatru [Pa] 1500 900
Maksymalna predko$¢ wiatru [km/h] 190 145
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MONTAZ

Ponizsze ilustracje sg jedynie przyktadowe, poniewaz wymiary i przestrzen mocowania napedu oraz akcesoriow zmieniaja sie w zaleznosci od strefy
montazu. Wybdr najbardziej odpowiedniego rozwigzania bedzie zalezat od instalatora systemu.

W przypadku recznego przemieszczania wyznaczy¢ jedng osobe na kazde 20 kg podnoszonego fadunku; w przypadku przemieszania innego niz reczne
zastosowac odpowiednie urzgdzenia podnosnikowe i zabezpieczenia.

Podczas etapéw mocowania napgd moze by¢ niestabilny i przewrdcic sie. Nalezy zachowac ostroznosc i nie opierac sig o urzadzenie az do zakoriczenia mocowania.

Czynnosci wstepne

Jezeli podtoze w miejscu instalacji nie pozwala na solidne i stabilne zamocowanie urzadzenia, nalezy przygotowac¢ podbudowe z betonu.
Przygotowac wykop pod skrzynke fundamentowa.
Przygotowac peszle niezbedne do wykonania potgczen przewoddw wychodzacych ze studzienki rozgateznej.

Ich liczba jest uzalezniona od rodzaju systemu i od przewidzianych akcesoriow.

d

Montaz ptyty mocujacej

Przygotowac skrzynke fundamentowg o wymiarach wiekszych niz wymiary ptyty mocujacej.
Wprowadzi¢ zelazng krate do skrzynki fundamentowej w celu uzbrojenia cementu.
Pofaczy¢ kotwy montazowe z pyta.

Wprowadzi¢ ptyte mocujaca do zelaznej kraty.

Rury muszg by¢ przeprowadzone przez przeznaczone do tego otwory.

Wypetnic¢ skrzynke fundamentowa cementem.

Ptyta musi by¢ idealnie wypoziomowana, a gwinty $rub muszg by¢ catkowicie na powierzchni.
Odczekac przynajmniej 24 godziny na stwardnienie betonu.

Wyjac skrzynig fundamentowa.




Wypetni¢ ziemig wykop wokot bloku betonowego.

Zdjg¢ nakretki ze Srub.

Wiozy¢ przewody elektryczne do rur i wysung¢ na zewnatrz o dtugosci ok. 1500 mm.
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R Przy otwartych drzwiach inspekcyjnych naped nie dziata.

Przygotowanie szlabanu
Mocowanie szlabanu
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Zmiana kierunku otwierania ramienia
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Montaz ramienia

Wprowadzi¢ wzmocnienie do ramienia.
Przymocowac ramie, kotnierz i ptyte posrednia.

Przystapi¢ do mocowania kotnierza i piyty posredniej DOPIERO PO WCZESNIEJSZYM zamontowaniu tasmy LED (jesli jej montaz jest przewidziany).
Dokreci¢ sruby kluczem dynamometrycznym momentem 20 Nm.

&




Przymocowac ramie do ptyty mocujacej.
Dokreci¢ $ruby kluczem dynamometrycznym momentem 20 Nm.

@ Ucigé czesci profilu ochronnego rowkdw na diugo$é krétsza o 10 milimetrow od wymiaru rowka ramienia.

© Wprowadzi¢ profile ochronne do odpowiednich kanatow po obu bokach ramienia.

© Wprowadzi¢ gumowy profil przeciwuderzeniowy do odpowiedniej obsady.

@ 0dcigé nadmiar materiatu.

© Przymocowac zatyczke zamykajgcg ramie za pomocg odpowiednich $rub.

© Zatozy¢ ostong zabezpieczajaca przed przecigciem na obejme uchwytu ramienia i przymocowac jg za pomocg dostarczonych $rub.
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Wybér otworu do zamocowania sprezyny kompensacyjnej

Szeroko$¢ przejscia (m) 2,25 < 2,75 2,75 < 3,25 3,25 < 3,50 3,50 < 3,75 3,75 < 4,00
Ramig z taSma LED (1) (1) (1] (2] (2]
Ramie z taSma LED i pojedynczg firankg (1) (2] (2] (3]

Ramig z tasma LED i firankg na catg wysokos¢ (1) (2] (3] (3] (3
Ramig z taSma LED i podporg ruchoma = = (2] (2] (3)
Ramig z taSma LED, pojedyncza firankg i podporg ruchoma (2] (2] (3] (s -
Ramie z taSmg LED, firankg na catg wysokos¢ i podporg ruchoma (2] (3) (M =

LD Przez ramie zwykte rozumie si¢ ramig wyposazone w profil ochronny rowka, zatyczke i gumowy profil.

* Podczas procedury wywazania ramie nalezy ustabilizowacé pod katem 60 stopni.

LD Jesli szerokosé przejazdu przekracza 3 m, nalezy obligatoryjnie zastosowac podpore ramienia (statg lub ruchoma).

LYW przypadku ramienia powyzej 3,5 metra, z tasma LED i pojedyncza firankg, konieczne jest uzycie podpory statej.

ELI W przypadku ramienia powyzej 3,25 metra, z tasma LED i firankg na catg wysoko$c¢, konieczne jest uzycie podpory statej.

Firanka pojedyncza (803XA-0340):
- max. 2 moduty na 4 metry ramienia

Firanka na catg wysokos¢ (803XA-0350):
- max. 2 moduty na 4 metry ramienia.




OO0 Zmontowac trzpien kotwigcy i przymocowaé go do dzwigni

przenoszacej naped.
@ Przykrecic zaczep oczkowy do dolnej czesci sprezyny

© Przykrecic sprezyne do trzpienia mocujacego.

© Ustawi¢ ramie w potozeniu pionowym

@ Wysprzegli¢ motoreduktor.
© Zasprzeglic motoreduktor

@ Sruba z fbem szesciokatnym M12 x 120

@ Zaczep gorny sprezyny

Montaz sprezyny kompensacyjnej
® Tulejka 013.8

® Sruba z fbem szesciokgtnym M8 x 35

@ Podktadka M8
® Tulejka 019
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© Przymocowac zaczep oczkowy do zaczepu mocujacego

ﬂ%vv%%%%%%%. S

@ Nakretka samozabezpieczajgca M8

Nakretka M12




£ smarowac sprezyne gdy jest catkowicie roztozona.
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Wywazanie ramienia

© Wysprzegli¢ motoreduktor.

© Krecic recznie sprezyne, by zwigkszyé lub zmniejszy¢ jej naciag. Ramie
powinno ustawi¢ sie pod katem 45 stopni.

© Zamocowac przeciwnakretke.

Ustawic¢ ramie w potozeniu pionowym

O Zasprzeglié motoreduktor

Skontrolowac poprawne funkcjonowanie sprezyny. Gdy ramie znajduje
sie w pozycji pionowej, sprezyna nie jest naciggnieta. Gdy ramie
znajduje sie w pozycji poziomej, sprezyna jest naciggnieta.
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Okreslenie potozen krancowych przy uzyciu mechanicznych wytgcznikow krancowych

Sprawdzi¢ czy ramie uktada sie réwnolegte do podtoza, gdy znajduje sie w potozeniu zamknigtym, oraz czy uktada sie pod kgtem okoto 89° w potozeniu otwartym.

Skorygowaé potozenie poziome ramienia

Wysprzegli¢ motoreduktor.

Otworzy¢ drzwiczki inspekcyjne.

© Krecic ogranicznikiem mechanicznym az do uzyskania pozadanego potozenia ramienia.
© Zablokowad ogranicznik za pomocg przeciwnakretki.

Zasprzeglic motoreduktor




Skorygowacé potozenie pionowe ramienia

Wysprzegli¢ motoreduktor.

Otworzy¢ drzwiczki inspekcyjne.

@ Kreci¢ ogranicznikiem mechanicznym az do uzyskania pozgdanego potozenia ramienia.
© Zablokowac ogranicznik za pomocg przeciwnakretki.

Zasprzegli¢ motoreduktor
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POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Poprowadzenie kabli elektrycznych

Przewody elektryczne nie moga sie stykac z czesciami, ktore moga sie nagrzewac podczas pracy (na przyktad silnik i transformator).

Upewnic sie, czy ruchome elementy mechaniczne znajdujg si¢ na odpowiedniej odlegtosci od potozonego okablowania.

Zasilanie

Podczas kazdego etapu montazu upewniac sig, ze prace s3 wykonywane przy odtgczonym napieciu.
/N Przed rozpoczeciem prac na panelu sterowania nalezy odtgczy¢ napiecie sieciowe oraz ewentualne baterie.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

@ Bezpiecznik sieciowy
O Przewod fazowy

© Przewdd neutralny
© Przewdd uziemienia

230V AC
50/60 Hz

SO

/)777////;7/-'/77//“'

\_

Wyjscie zasilania dla akcesoriow
Wyjscie dostarcza standardowo napiecie 26 V AC.

HHHHRHEERRHEERR
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Maksymalne obciazenie stykow

kaczna moc wymienionych ponizej wyj$c¢ nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy wyjscia [Akcesoria]

Akcesoria 10-11 24 AC 40
Dodatkowa lampa 10 - E1 24 AC 15
Lampa ostrzegawcza 10 - E1 24 AC 15
Kontrolka stanu napedu 10-5 24 AC g
Tasma LED RGB +RG 24 DC 12
Elektroblokada Eb- - Eb+ 24 DC 5
BUS* Magistrala 15DC 15

Wyjscia dostarczajg prad 24 V DC, gdy aktywowane zostajg ewentualne baterie.

(*) Podtacza¢ wytgcznie urzadzenia CAME z systemem magistrali CXN

Urzadzenia z systemem magistrali CXN

System CXN firmy CAME to niespolaryzowana dwuprzewodowa magistrala komunikacyjna, ktéra umozliwia podtgczenie wszystkich kompatybilnych urzadzern CAME.
Potgczenie z magistralg moze by¢ typu taricuchowego, gwiazda lub mieszane.

Po wykonaniu pofgczen w systemie i ustawieniu adresu na kazdym urzadzeniu, mozna skonfigurowac funkcje kazdego z akcesoriéw na panelu sterowania. Metoda
ta pozwala na wykonanie konfiguracji bez konieczno$ci pozniejszej ingerencji w akcesoria i okablowanie systemu.

Magistrala CXN obstuguje jednoczesnie urzadzenia sterujace, fotokomorki, urzadzenia zabezpieczajace, lampy ostrzegawcze, bramki.

Okablowanie
© Potaczenie taicuchowe
© Potaczenie typu gwiazda

© Pofgczenie mieszane

Rodzaj kabla

/\ Zaleca sie stosowanie kabla FROR 2x1mm? o maksymalnej dtugosci 50 m od piyty elektronicznej.

Przewod magistrali 2 x 1 mm?

taczna suma odgatezien moze wynosi¢ maksymalnie 150 m.
Przewdd nie moze by¢ ekranowany.

Maksymalna liczba urzadzen, jakie mozna podtgczy¢ z podziatem na typ

Klawiatury 7
Pary fotokomorek 8
Lampy ostrzegawcze 2
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Urzadzenia sterujace

© Przycisk STOP (styk NC)
Zatrzymuije ramig i wyklucza jego automatyczne zamknigcie. Uzy¢ urzadzenia sterujgcego w celu wznowienia ruchu.
L Jezeli styk nie jest wykorzystywany, musi zosta¢ dezaktywowany na etapie programowania.

© Urzadzenie sterujace (styk NO)
Funkcja TYLKO OTWIERANIE
L przy wiaczonej funkcji [TOTMAN (operator obecny)], podtaczenie urzadzenia sterujagcego w OTWIERANIU jest obowigzkowe.

© Urzadzenie sterujgce (styk NO)
Funkcja OTWIERANIE CZESCIOWE
L] Kontakt moze byé uzywany wytacznie do napeddw pracujgcych w trybie sparowanym.

O Urzadzenie sterujgce (styk NO)
Funkcja TYLKO ZAMYKANIE
EL przy wigczonej funkcji [TOTMAN (operator obecny)], podigczenie urzadzenia sterujagcego w ZAMYKANIU jest obowigzkowe.

© Urzadzenie sterujace (styk NO)
Funkcja OTWIERANIE-ZAMYKANIE

O Czytnik kart

L Wpigé karte R700 do odpowiedniego ztgcza.
@ Czytnik kart zblizeniowych

& Wpig¢ karte R700 do odpowiedniego ztgcza.
O Klawiatura kodowa

& Wpig¢ karte R800 do odpowiedniego ztgcza.
© Antena z przewodem RG58

(A Wpiac karte AF do odpowiedniego zigcza do sterowania zdalnego przy uzyciu nadajnika.
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Urzadzenia sygnalizacyjne

© Dodatkowa lampa

Wzmacnia o$wietlenie strefy manewru.

© Dodatkowa lampa ostrzegawcza
Miga podczas otwierania i zamykania napedu.
© Kontrolka stanu napedu

Sygnalizuje stan napedu.

© Tasma LED RGB i/lub piersciert RGB

Migajace czerwony diody LED sygnalizujg, ze naped jest w ruchu.
Migajace czerwony diody LED sygnalizujg, ze naped jest otwarty.
Migajace czerwony diody LED sygnalizujg, ze naped jest zamkniety.

Migajace szybko czerwony diody LED sygnalizuja, ze drzwiczki inspekeyjne s otwarte lub ze motoreduktor jest wysprzeglony lub ze ramig szlabanu spadto.
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Urzadzenia zabezpieczajace

Podtgczy¢ urzadzenia zabezpieczajgce do wejs¢ CX, CY i/lub CZ (styki NC).

o

Podczas programowania skonfigurowac rodzaj czynnosci, ktéra bedzie wykonywana przez podigczone do wejscia urzadzenie.
Jezeli nie sg uzywane, styki CX, CY i CZ muszg zosta¢ dezaktywowane na etapie programowania.

Fotokomorki DELTA
Standardowe podtaczenie
Moga by¢ podtgczone do wigkszej liczby par fotokomorek.

HHHERHRHHEHERAR
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10 11 NO € NC

FHARE RX

Fotokomorki DELTA

Podtgczenie z testem bezpieczenstwa

Moga by¢ podtgczone do wigkszej liczby par fotokomorek.
L1 Patrz funkcja [F5] — test zabezpieczen.
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10 11 NO C NC

AHHHH RX
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Fotokomorki DIR / DELTA-S
Standardowe podtaczenie
Moga by¢ podigczone do wigkszej liczby par fotokomdrek.
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10 2 TX C NC

HEmED RX

Fotokomorka DXR / DLX
Standardowe podtaczenie
Moga by¢ podtaczone do wigkszej liczby par fotokomorek.
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Fotokomorki DIR / DELTA-S

Podtaczenie z testem bezpieczenstwa

Moga by¢ podigczone do wigkszej liczby par fotokomarek.
Patrz funkcja [F5] — test zabezpieczen.
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HHEHE RX

Fotokomorka DXR / DLX

Podtaczenie z testem bezpieczenstwa

Moga by¢ podtgczone do wigkszej liczby par fotokomorek.
Patrz funkcja [F5] — test zabezpieczen.
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PROGRAMOWANIE

Funkcja przyciskdw programowania
© Przycisk ESC
\ ‘ - Przycisk ESC pozwala na wykonywanie nizej opisywanych operacji.
Wyjscie z menu
Anulowanie dokonanych zmian
Powrét do poprzedniego ekranu

© Przyciski < >
| J Przyciski < > pozwalajg na wykonywanie opisanych ponizej operacii.
Nawigacja w menu

‘ . . . Zwiekszanie lub zmniejszanie wartosci

© Przycisk ENTER

Przycisk ENTER pozwala na wykonywanie opisanych ponizej operacji.
Esc < > ENTER Wejscie do menu
T .\ /. T Potwierdzenie wyboru

(1) 12) (3]

Podczas ruchu, poza menu, przycisk ESC zatrzymuje brame, a przyciski <> otwierajg i zamykajg ja.

Uruchomienie

Po wykonaniu potaczen elektrycznych przystapi¢ do uruchomienia. Ta czynno$¢ musi zosta¢ wykonana przez do$wiadczonych i wykwalifikowanych
pracownikow.

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzen sygnalizacyjnych i zabezpieczajacych.

Sprawdzi¢, czy strefa ruchu jest wolna od przeszkdd.

Doprowadzi¢ zasilanie i postepowac z nizej opisang procedura.

A1 Dtugos$¢ ramienia

F54 Kierunek otwierania
A2  Proba silnika

A3  Kalibracja ruchu

Po podtaczeniu systemu do zasilania pierwszym manewrem jest zawsze otwieranie; poczeka¢ na zakoriczenie manewru.

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci, wadliwego dziatania, hatasow, podejrzanych drgan badz nieoczekiwanego zachowania urzadzenia nalezy
natychmiast wcisngc przycisk ESC lub przycisk STOP.

Jesli na wyswietlaczu przewija sie komunikat A3, plyta elektroniczna nie zostata jeszcze skalibrowana.

Po zakoriczeniu uruchamiania sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia za pomoca przyciskow znajdujgcych sie przy wyswietlaczu. Sprawdzi¢ rowniez, czy akcesoria

dziatajg prawidtowo.

Menu funkcji

Catkowite zatrzymanie
Zatrzymuije ramie i wyklucza jego automatyczne zamknigcie. Uzy¢ urzadzenia sterujgcego w celu wznowienia ruchu.

F1 ON
OFF (domysine)
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Wejscie CX

Przypisuje jedna z funkcji do wejscia CX.

F2

Wejscie CY

OFF (domysine)

C1 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (fotokomarki)

C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia przeszkody (fotokomarki)

C5 = Natychmiastowe zamykanie z powodu zadziatania ogranicznika przy otwieraniu

C7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (listwy bezpieczerstwa)

C9 = Natychmiastowe zamykanie z powodu zadziatania ogranicznika przy otwieraniu, z oczekiwaniem na usuniecie
przeszkody podczas zamykania

(10 = Natychmiastowe zamykanie podczas otwierania, z oczekiwaniem na usuniecie przeszkody podczas zamykania (styk NO)
C11 = Natychmiastowe zamykanie podczas otwierania, z oczekiwaniem na usunigcie przeszkody podczas zamykania (styk NC)
(13 = Ponowne otwieranie podczas zamykania z natychmiastowym zamykaniem po usunigciu przeszkody, réwniez przy
nieruchomym ramieniu

r7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (listwy bezpieczenstwa z rezystorem 8K2)

Przypisuje jedng z funkcji do wejscia CY.

F3

Wejscie CZ

OFF (domysine)

C1 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (fotokomarki)

C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia przeszkody (fotokomarki)

C5 = Natychmiastowe zamykanie z powodu zadziatania ogranicznika przy otwieraniu

C7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (listwy bezpieczeristwa)

C9 = Natychmiastowe zamykanie z powodu zadziatania ogranicznika przy otwieraniu, z oczekiwaniem na usuniecie
przeszkody podczas zamykania

(10 = Natychmiastowe zamykanie podczas otwierania, z oczekiwaniem na usuniecie przeszkody podczas zamykania (styk NO)
C11 = Natychmiastowe zamykanie podczas otwierania, z oczekiwaniem na usunigcie przeszkody podczas zamykania (styk NC)
€13 = Ponowne otwieranie podczas zamykania z natychmiastowym zamykaniem po usunigciu przeszkody, rowniez przy
nieruchomym ramieniu

r7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (listwy bezpieczenstwa z rezystorem 8K2)

Przypisuje jedna z funkcji do wejscia CZ.

F4

Test urz. zabezpieczajacych

OFF (domysine)

C1 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (fotokomarki)

C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia przeszkody (fotokomarki)

C5 = Natychmiastowe zamykanie z powodu zadziatania ogranicznika przy otwieraniu

C7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (listwy bezpieczeristwa)

C9 = Natychmiastowe zamykanie z powodu zadziatania ogranicznika przy otwieraniu, z oczekiwaniem na usunigcie
przeszkody podczas zamykania

(10 = Natychmiastowe zamykanie podczas otwierania, z oczekiwaniem na usuniecie przeszkody podczas zamykania (styk NO)
C11 = Natychmiastowe zamykanie podczas otwierania, z oczekiwaniem na usunigcie przeszkody podczas zamykania (styk NC)
(13 = Ponowne otwieranie podczas zamykania z natychmiastowym zamykaniem po usunigciu przeszkody, réwniez przy
nieruchomym ramieniu

r7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (listwy bezpieczenstwa z rezystorem 8K2)

Uruchamia kontrole prawidtowego dziatania fotokomorek podigczonych do wejsc, po kazdym poleceniu otwarcia i zamknigcia.

F5

OFF (domysIne)
1=0CX

2=CY

3 = CX+CY
4=CZ

5 = CX+CZ

6 = CY+CZ

7 = CX+CY+CZ



Totman (Operator obecny)
Przy aktywnej funkcji, ruch napedu (otwieranie lub zamykanie) zostaje przerwany, gdy przycisk na urzadzeniu sterujgcym zostaje zwolniony.

Aktywacja funkcji wyklucza wszystkie inne urzadzenia sterujgce.

F6 OFF (domysIne)
ON

Przeszkoda przy zatrzymanym silniku
Gdy funkcja jest wigczona, a naped zatrzymany, polecenie (otworz lub zamknij) nie zostanie wykonane, jesli urzadzenia bezpieczenstwa wykryjg przeszkode.

F9 OFF (domysIne)
ON

Kontrolka — otwieranie
Sygnalizacja stanu szlabanu.
Urzadzenie jest podigczone do wyjscia 10-5.

F10 0 = Zapalona kontrolka (ust. fabryczne) - Kontrolka pozostaje zapalona, gdy ramie jest w ruchu lub otwarte.
1 = Migajaca kontrolka - Kontrolka miga co pét sekundy, gdy szlaban sig otwiera, i pozostaje zapalona, gdy szlaban jest
otwarty. Kontrolka miga co sekunde, gdy szlaban sie zamyka, i pozostaje zgaszona, gdy szlaban jest zamkniety.

Typ czujnika
Wybdr rodzaju urzadzenia dostepowego.

F14 1 = Klawiatura (ust. domysine)
0 = Czytnik kart zblizeniowych

Elektroblokada
Pozwala na wybdr trybu aktywacji blokady elektrycznej podczas etapéw ruchu ramienia.
F17 OFF (domysIne)
1 = Blokada elektryczna jest dezaktywowana podczas otwierania szlabanu i pozostaje dezaktywowana az do momentu
ponownego zamkniecia szlabanu.
Lampka E1

Wyb0r rodzaju urzadzenia podigczonego do wyjscia E1.
F18 0 = Lampa ostrzegawcza (Ust. domysine)
1 = Lampa cyklu
Lampa pozostaje zapalona w trakcie catego manewru.
L) Lampa pozostaje wytgczona, jezeli czas zamykania automatycznego nie jest ustawiony.
2 = Lampa oswietleniowa

Lampa zapala sig przy rozpoczeciu manewru i pozostaje zapalona po zakoriczeniu manewru przez czas ustawiony dla funkci
[F25 Czas pracy lampy oswietleniowej].

Zamykanie automatyczne
Ustawienie czasu, jaki musi uptyna¢ przed uruchomieniem zamykania automatycznego, po osiggnigciu potozenia kraricowego przy otwieraniu.

Funkcja nie uruchamia sie w przypadku, gdy zadziatajg urzadzenia zabezpieczajgce, ktore wykrywajg przeszkody, po zatrzymaniu catkowitym albo w przypadku
braku zasilania.

F19 OFF (domysIne)
0d 1 od 180 sekund
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Czas wstepnego migania
Ustawienie czasu wezesniejszego wigczenia lampy ostrzegawczej przed kazdym manewrem.

F21 OFF (domysine)
0d 1 od 10 sekund

Czas pracy lampy o$wietleniowej
Ustawienie czasu wigczenia urzadzenia o$wietleniowego.

F25 od 60 do 180 sekund (Ust. domysine 180 sekund)

Predkos¢ otwierania
Ustawienie predkoSci procentowej przy otwieraniu.

Gdy ramig jest wyposazone w akcesoria (podpore ruchoma i/lub firanke), zmniejszy¢ predkosc.
F28 od 50% do 100% (ust. domysine 70%)

Predkos¢ zamykania
Ustawia predkos¢ zamykania (wartos¢ procentowa predkosci maksymaingj).
Gdy ramig jest wyposazone w akcesoria (podpore ruchoma i/lub firanke), zmniejszy¢ predkosc.

F29 0d 30% do 100% (ust. domysine 50%)

Czuto$¢ w trakcie pracy
Regulacja czutosci przy wykrywaniu przeszkod podczas ruchu.

F34 od 10% do 100% (Ust. domysine 100%)
10% = minimalny nacisk i wysoka czuto$¢ wykrywania przeszkdd

100 % =maksymalny nacisk i niska czuto$¢ wykrywania przeszkod

RSE
Konfiguruje potaczenia ztacz na RSE1 i RSE2.

Jesli na ztgczu RSE_1 znajduje sie ptyta RSE skonfigurowana do sprzezonego podtgczenia, uzy¢ ztgcza RSE_2 do potaczenia zdalnego (CRP). W takim
przypadku mozliwos¢ podigczenia CAME KEY jest wykluczona.

F49 rE1 rE2
1 = Parowany 3 = CRP/CAME KEY (domysInie)
3 = CRP/CAME KEY (domyslnie) 5 =1/0 - RS485
4 = Sluza 6 = ModBus

Zapisywanie danych
Zapisywanie na urzadzeniu przenosnym (karta pamieci lub pendrive USB) danych dotyczacych uzytkownikéw, ustawien czasowych i konfiguracii.

Funkcja jest wyswietlana tylko przy wprowadzonej do portu USB pamigci przenosnej USB lub przy karcie pamigci wpigtej do gniazda na plycie elektroniczne;.

F50 OFF (domysIne)
ON (Wykonuje operacje)

Odczyt danych
tadowanie z urzadzenia przenosnego (karta pamigci lub pendrive USB) danych dotyczacych uzytkownikéw, ustawien czasowych i konfiguracii.

Funkcja jest wySwietlana tylko przy wprowadzonej do portu USB pamigci przenosnej USB lub przy karcie pamieci wpietej do gniazda na plycie elektroniczne;.

F51 OFF (domysIne)
ON (Wykonuije operacje)



Przekazywanie parametréw MASTER-SLAVE
Udostepnianie parametréw zaprogramowanych na szlabanie Master szlabanowi Slave.

Pojawia sie tylko, gdy funkcja F49 jest ustawiona na dziatanie w trybie [Sprzezony] lub [Sluza].

F52 OFF (domysIne)
ON

Kierunek otwierania
Ustawianie kierunku otwierania ramienia.

F54 0 = W lewo (ust. domysine)
1 =W prawo
Adres CRP
Przypisywanie unikalnego kodu identyfikacyjnego (adresu CRP) ptycie elektronicznej.
F56 od 1 do 254

Konfiguracja konserwacji
Ustawia liczbe manewrdw, ktore naped moze wykonac przed wygenerowaniem powiadomienia o koniecznosci przeprowadzenia konserwacii.

] Powiadomienie jest wy$wietlane na wy$wietlaczu jako napis [SEr] i sygnalizowane przez 3 + 3 migniecia co godzine przez urzadzenie podtaczone do 10-5.

F58 OFF (domysIne)
od 1 do 999 (1= 1000 manewrdw)

Miganie wstepne
Pozwala wybra¢ rodzaj manewru, ktory powoduje wczesniejsze wigczenie lampy ostrzegawczej.

Ustawienia czasu wczesniejszej aktywacji dokonuije sie przy uzyciu funkcji [Czas migania wstepnego].
F61 0 = Przy otwieraniu i zamykaniu (domy$lnie)

1 = Tylko przy zamykaniu
2 = Tylko przy otwieraniu

Predkos¢ RSE

Ustawia predkosc komunikacji systemu potgczenia zdalnego w portach RSE_1 i RSE_2.

F63 rE1 rE2
2 = 4800 b/s 2 = 4800 b/s
3 =9600 b/s 3 =9600 b/s
4 =14400b/s 4 =14 400 b/s
5=19200b/s 5=19200 b/s
6 = 38 400 b/s (Ust. domysine) 6 = 38 400 b/s (Ust. domysine)
7 =57 600 b/s 7 =57 600 b/s
8 =115200 b/s 8 =115200b/s
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Sygnalizacja FCA FCC
Konfiguruje tryb, w ktérym wyjscia FCA i FCC sygnalizujg stan ramienia.

F70 OFF (domysine)
1 =Impuls
Gdy ramig osigga potozenie kraficowe (przy otwieraniu lub przy zamykaniu), styk FCA-CM1 lub FCC-CM2 zamyka sie na
jedna sekunde.
2 = Staly
Gdy ramig osigga potozenie kraricowe (przy otwieraniu lub przy zamykaniu), styk FCA-CM1 lub FCC-CM2 zamyka sig i
pozostaje zamknigety.
3 = Niestandardowy
Styk FCA-CM1 jest zamknigty z ramieniem w potozeniu kranicowym otwierania oraz podczas manewru otwierania. Styk FCC-
CM2 jest zamknigty z ramieniem w potozeniu krancowym zamykania oraz podczas manewru zamykania.

Licznik otwierania

Przy aktywnej funkcji mozliwe jest wysytanie serii polecen otwarcia odpowiadajgcej liczbie pojazdow, ktérym chce sie umozliwic przejazd. Funkcja moze by¢
aktywowana tylko przez urzadzenia sterowania podigczone do kontaktu 2-3. Wejscie, do ktorego jest podtgczony kontakt magnetyczny, gdzie podigczona jest spirala
liczaca przejezdzajace pojazdy, musi by¢ zaprogramowane w taki sposdb, aby dziata¢ w trybie C5/C9/C10; po zakoriczeniu liczenia przejazd zostaje zamknigty.

F75 OFF (domysIne)
ON

Praca awaryjna z zasilaniem bateryjnym
Funkcja awaryjna w przypadku awarii zasilania sieciowego. Wymaga zasilania na baterie.

F93 OFF (domysIne)
1 = Otwieranie natychmiastowe
W przypadku awarii zasilania, naped wykonuje polecenie otwarcia w ciggu 1 minuty, a wszystkie inne polecenia sg
zablokowane do czasu przywrdcenia napigcia sieciowego.

Nowy uzytkownik
Pozwala na zarejestrowanie maksymalnie 250 uzytkownikéw i przypisanie kazdemu z nich jednej z dostepnych funkciji.

Operacja moze zosta¢ wykonana za posrednictwem nadajnika lub innego urzadzenia sterujgcego. Karty zarzadzajace urzadzeniami sterujgcymi (AF —
R700 — R800) muszg by¢ wpiete w gniazda.

Ut 1 = Krok po kroku
2 = Sekwencyjny
3 = Otwieranie
4 = Otwieranie czesciowe

Gdy szlaban jest w trybie [Sparowany], polecenie [Czesciowe otwieranie] otwiera szlaban Master.

Wybra¢ funkcje, ktdrg zamierza sie przypisac uzytkownikowi.

Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.

Wolna pozycja w pamigci jest wySwietlana w sposob przerywany przez maksymalnie 10 sekund. W tej fazie nalezy wystac
kod z urzadzenia sterujacego.

Powtorzy¢ procedure, aby wprowadzi¢ innych uzytkownikow.

Usun uzytkownika
Pozwala na usuniecie jednego z zarejestrowanych uzytkownikdw.

U2 OFF (domysIne)
ON

Nr: 1> 250

Uzy¢ strzatek, aby wybrac numer przypisany do uzytkownika, ktorego chce sig usungc.

Alternatywnie mozna uruchomic urzadzenie sterujace przypisane do uzytkownika, ktorego chce sie usungc.
Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢.

Pojawia sie napis CLr potwierdzajgcy usuniecie.



Usun wszystkich
Usuwa wszystkich zarejestrowanych uzytkownikdw.

u3 OFF (domysIne)
ON

Dekodowanie radiowe
Pozwala na wybor rodzaju kodowania radiowego nadajnikow uprawnionych do sterowania napedem.

Po wyborze rodzaju kodowania nadajnikéw radiowych [kod zmienny] lub [TW key block] skasowane zostang wszelkie nadajniki z poprzednio zapisanym
innym rodzajem kodowania radiowego.

U4 1 = Wszystkie dekodowania (Ust. domysine)
2 = Kod zmienny
3 = TW Key Block

Self-Learning Rolling
Umozliwia zapisanie nowego nadajnika rolling code poprzez aktywacje pozyskiwania z juz zapamietanego nadajnika rolling kod. Procedury zapisywania i
pozyskiwania sg objasnione w instrukcji obstugi nadajnika.

U8 OFF (domysine)
ON

Dtugoscé ramienia

Ustawienie dtugosci ramienia.

Al 3 = Ramie o diugosci 3 m
4 = Ramig o dtugosci 4 m
6 = Ramig o dtugosci 6 m
8 = Ramig o dtugosci 8 m

Prdba silnika
Kontrola prawidtowego kierunku otwierania ramienia.

Jezeli przyciski nie wykonuja polecen w sposdb prawidtowy, nalezy odwrdci¢ kierunek otwierania ramienia.

A2 Przycisk > uruchamia silnik — obroty zgodne z ruchem wskazowek zegara.
Przycisk < uruchamia silnik — obroty przeciwne do ruchu wskazowek zegara.

Kalibracja ruchu
Uruchamia funkcje samouczenia biegu.

A3 ON (Wykonuje operacje)
OFF (Anuluj operacje)

Resetowanie parametrow
Przywraca ustawienia fabryczne z wyjatkiem: [uzytkownicy], [dtugos¢ ramienia], [adres CRP], [ustawienia RSE2], [hasto] i ustawien dotyczacych kalibracji skoku.

A4 OFF (domysIne)
ON
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Liczniki manewréw
Pozwala wyswietli¢ liczbe manewréw wykonanych przez naped, catkowitg lub czesciowg (po pracach konserwacyjnych).

L Liczba manewrdw to wyswietlona liczba pomnozona przez 1000.

A5 Tot = Manewry catkowite
Manewry wykonane od momentu zainstalowania napedu.
PAr = Manewry czgsciowe
Z parametru [Par], nacisna¢ przycisk ENTER, aby wyzerowac liczbe manewrdw czesciowych; pojawi sig napis [CLr]
potwierdzajgcy usuniecie.

Wersja FW
Wyswietla numer wersji oprogramowania uktadowego.

H1

Aktywuj hasto
Pozwala na ustawienie 3-cyfrowego hasta. Hasto bedzie wymagane przy kazdorazowej probie wejscia do menu gtéwnego.
Pozwala na usuniecie hasta dostepu do menu gtdwnego.

H3 ON OFF
Uzy¢ strzatek i przycisku Enter, aby wprowadzi¢ zadane hasto. Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢ usunigcie.

Utrata hasta

Jesli hasto zostanie utracone, nalezy wykona¢ czynnosci opisane ponizej.

Odtaczy¢ zasilanie piyty sterujgce;.

Przytrzymujac wcisnigte przyciski < > ponownie podtgczy¢ napiecie do piyty.

Przytrzymywac dalej weidniete przyciski < > az do pojawienia sig na wyswietlaczu [ON/OFF].
Wybrac [ON].

Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢.

Podczas resetowania plyty sterujgcej wszyscy zapisani uzytkownicy, ustawione czasy i dane kalibracji zostajg usunigte.

Stan urzadzen BUS
Wskazuje wszystkie urzadzenia, ktére moga zosta¢ podtaczone do magistrali BUS i zarzadzane przez oprogramowanie uktadowe bedace w uzyciu.
Legenda Stan urzadzenia <x>
b = Fotokomorki BUS Il = Konflikt adreséw
d = Przetgcznik BUS 0 = Dziatajgce
L = Lampa ostrzeg. BUS ¢ = Dziatajgce z powiadomieniem o alarmie
<n> przedstawia numer urzadzenia. F = Urzadzenie w stanie btedu
<x> przedstawia status urzadzenia. - = Brak komunikacji lub nieobecne
H4 b<n>.<x>
<n> ma zakres do 1 do 8
d<n>.<x>
<n> ma zakres od 1 do 7
L<n>.<x>

<n> ma zakres od 1 do 2



Fotokomdrka magistralowa <n>
Przypisuje jedng z funkcji do wejscia Fotokomdrki magistralowej <n>.

<n> to numer od 1 do 8, ktéry odpowiada adresowi ustawionemu na przetgczniki dip-switch fotokomorki

b1+b8 OFF (domysIne)
C1 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (fotokomorki)
C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia przeszkody (fotokomarki)
C5 = Natychmiastowe zamykanie z powodu zadziatania ogranicznika przy otwieraniu
C9 = Natychmiastowe zamykanie z powodu zadziatania ogranicznika przy otwieraniu, z oczekiwaniem na usunigcie
przeszkody podczas zamykania
(10 = Natychmiastowe zamykanie podczas otwierania, z oczekiwaniem na usunigcie przeszkody podczas zamykania (Styk
NO)
(13 = Ponowne otwieranie podczas zamykania z natychmiastowym zamykaniem po usunigciu przeszkody, réwniez przy
nieruchomym ramieniu
(23 = Polecenie otwarcia
(24 = Polecenie zamknigcia

Lampa ostrzegawcza BUS <Tryb>
Wybor trybu pracy lampy ostrzegawczej BUS podtaczonej do zacisku BUS.

Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy jest podigczona lampa ostrzegawcza BUS.

b40 > L1 0 = Lampa ostrzegawcza (Ust. domysine). Lampa ostrzegawcza miga podczas
otwierania i zamykania.
1 = Lampa ostrzegawcza cyklu. Lampa ostrzegawcza miga podczas otwierania i
zamykania i pozostaje zapalona podczas odliczania, ktore poprzedza zamykanie
automatyczne.

[E1] Kolor migania jest regulowany przez funkcje [L2], [L3] i [L4].

Lampa ostrzegawcza BUS <Kolor podczas otwierania>
Ustawia kolor lampy ostrzegawczej BUS podczas otwierania szlabanu.

Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy jest podigczona lampa ostrzegawcza BUS.
Podczas odliczania poprzedzajacego zamykanie automatyczne kolor lampy ostrzegawczej jest taki sam, jak podczas otwierania.

b40 > L2 1 = Bialy (Ust. domysine)
2 = Z6ita
3 = Pomarariczowy
4 = Czerwony
5 = Fioletowy
6 = Granatowy
7 = Niebieski
8 = Zielony

Lampa ostrzegawcza BUS <Kolor podczas zamykania>
Ustawia kolor lampy ostrzegawczej BUS podczas zamykania szlabanu.

Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy jest podigczona lampa ostrzegawcza BUS.

b40 > L3 1 = Biaty (Ust. domysine)
2 = /0Ma
3 = Pomarariczowy
4 = Czerwony
5 = Fioletowy
6 = Granatowy
7 = Niebieski
8 = Zielony
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Lampa ostrzegawcza BUS <Kolor podczas migania wstepnego>
Na lampie ostrzegawczej BUS ustawia kolor migania poprzedzajacego manewry zamykania i otwierania (migania wstepnego).

LI Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy jest podtaczona lampa ostrzegawcza BUS.

b40 > L4 1 = Biaty
2 =/0Ma
3 = Pomaranczowy
4 = Czerwony
5 = Fioletowy
6 = Granatowy
7 = Niebieski
8 = Zielony

Lampa ostrzegawcza BUS <Sygnalizacja btedow>
Ustawia kolor lampy ostrzegawczej BUS w przypadku sygnalizacji btedu.

Funkcja pojawia sig tylko wtedy, gdy jest podigczona lampa ostrzegawcza BUS.

b40 > L5 0 = Dezaktywowany
1 = Biaty
2 =/0Ma
3 = Pomaranczowy
4 = Czerwony
5 = Fioletowy
6 = Granatowy
7 = Niebieski
8 = Zielony

Sygnalizacja przegladu

Ustawia kolor na aktywowanych urzadzeniach BUS (lampach ostrzegawczych i selektorach) stuzacy do sygnalizowania koniecznosci przeprowadzenia przegladu po
osiggnieciu liczby ustawionej za pomocg funkcji [F58].

Konieczne jest ustawienie liczby manewréw dla funkcji [F58].

Przy wiaczonej funkciji, po wykonaniu ustawionej liczby manewrdw, urzadzenia BUS (selektory i lampy ostrzegawcze) bedg migac przy kazdym kolejnym
manewrze.

Funkcja jest wyswietlana tylko w obecnos$ci podtaczonych lampy ostrzegawczej BUS lub selektora BUS.

b43 > 0 = Dezaktywowany (ust. domy$ine)
1 = Biaty
2 =/0Ma
3 = Pomarariczowy
4 = Czerwony
5 = Fioletowy
6 = Granatowy
7 = Niebieski
8 = Zielony

/\ Przy uzyciu urzadzenia CAME KEY nalezy zawsze zaktualizowaé firmware piyty elektronicznej do najnowszej dostepnej wersji.



Eksportowanie/importowanie danych

© Wpiac karte MEMORY ROLL do odpowiedniego ztgcza na plycie
elektroniczne;.

© Nacisnac przycisk Enter, aby uzyskac dostep do funkeji programowania.
© Korzystaé ze strzatek, aby wybrac Zadang funkcje.

Funkcje sg wyswietlane tylko w przypadku wprowadzenia karty
MEMORY ROLL

[F50] - Zapisywanie danych
Zapisuje na urzadzeniu przeno$nym (karta pamieci lub pendrive USB) dane
dotyczace uzytkownikéw, ustawien czasowych i konfiguracji.

[F50] - Odczyt danych
taduje z urzadzenia przeno$nego (karta pamigci lub pendrive USB) dane
dotyczace uzytkownikéw, ustawien czasowych i konfiguracji.

A\ Przed wpieciem lub wypieciem karty MEMORY ROLL KONIECZNE jest
ODLACZENIE ZASILANIA SIECIOWEGO.

Po zapisaniu danych zaleca si¢ wyja¢ karte MEMORY ROLL.

OPERACJE KONCOWE
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DZIALANIE W TRYBIE PAROWANYM

Jedno wspodlne sterowanie dwoma potgczonymi napedami.

Potaczenia elektryczne

Potaczy¢ dwie piyty elektroniczne za pomocg kabla UTP CAT 5.
Wprowadzi¢ karte RSE w obie ptyty elektroniczne za pomocg gniazda RSE_1.
Przeprowadzi¢ podtaczenie elektryczne urzadzen i akcesoriow.

Informacje na temat potgczen elektrycznych urzadzen i akcesoriow zawarto w rozdziale POLACZENIA ELEKTRYCZNE.
Urzadzenia i akcesoria muszg zostac¢ podtgczone na plycie elektronicznej, ktéra zostanie ustawiona jako MASTER.

UTP CAT 5 (max 1000 m)

:

Programowanie

Wszystkie nizej opisane operacje programowania muszg by¢ wykonywane wytgcznie na ptycie elektronicznej ustawionej jako MASTER.
Wykona¢ konfiguracje portu RSE_1 w [Sprzezony].
Uruchomi¢ wspétdzielenie zaprogramowanych parametrow na szlabanie Master ze szlabanem Slave.

Po programowaniu napedu MASTER w [Parowany] drugi naped zyskuje automatycznie status SLAVE.
Zapisywanie uzytkownikow

Wszystkie operacje zapisywania uzytkownikdw muszg by¢ wykonywane wytacznie na ptycie elektronicznej ustawionej jako MASTER.
Operacje zapisywania uzytkownikow — patrz funkcja [Nowy uzytkownik].

Sposob dziatania

@ Polecenie OTWIERANIE-ZAMYKANIE (2-7), TYLKO OTWIERANIE (2-3) lub TYLKO ZAMYKANIE (2-4)
© Polecenie OTWIERANIE CZESCIOWE (2-3P)




DZIALANIE W TRYBIE SLUZY

Otwarcie pierwszego szlabanu, przejazd pojazdu, zamknigcie pierwszego szlabanu, otwarcie drugiego szlabanu, przejazd pojazdu i zamknigcie drugiego szlabanu.

Potaczenia elektryczne

Pofgczy¢ dwie piyty elektroniczne za pomocg kabla UTP CAT 5.
Wprowadzi¢ karte RSE w obie ptyty elektroniczne za pomocg gniazda RSE_1.
Przeprowadzi¢ podtaczenie elektryczne urzadzen i akcesoriow.

Informacje na temat potgczen elekirycznych urzadzen i akcesoriow zawarto w rozdziale POLACZENIA ELEKTRYCZNE.
Urzadzenia sterujgce i zabezpieczajace muszg zosta¢ podtgczone do obu plyt elektronicznych.

UTP CAT 5 (max 1000 m)

|

Programowanie

Na jednym ze szlabandw ustawic funkcje [RSE_1] na [Sluza].
Aktywowac funkcje [Zam. automatyczne] na obu ptytach elektronicznych.

Zapisywanie uzytkownikow

Operacje zapisywania uzytkownikow — patrz funkcja [Nowy uzytkownik].
Przy programowaniu uzytkownikow nie nalezy uzywac polecenia TYLKO OTWIERANIE 2-3P.

Sposob dziatania

@ Polecenie TYLKO OTWIERANIE (2-3) na szlabanie A
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© Polecenie TYLKO OTWIERANIE (2-3) na szlabanie B

© Polecenie OTWIERANIE-ZAMYKANIE (2-7) na szlabanie A lub B dla otwarcia awaryjnego
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Ramie standardowe L=4,2 m 3.000.000
Firanka -20%
N6zka ruchoma -20%
Ramig przegubowe -20%
Firanka na catg wysoko$¢ -30%

Dana MCBF dotyczy wytacznie szlabanu i nie odnosi sig do zadnego z majacych zastosowanie akcesoriow.

Szlaban GARD GT zostat zaprojektowany do wykonania do 3 milionéw cykli. Dzigki bardzo silnikowi zasilanemu napigciem 24V DC zapewnia
niezawodno$¢ i wymaga niewielkiej konserwacji.

/N Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci zwigzanej z czyszczeniem lub wymiang czesci nalezy odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia.

/\ Niniejszy dokument dostarcza instalatorowi niezbednych wskazowek dotyczacych obowigzkowych kontroli w czasie wykonywania prac konserwacyjnych.

/N Jezeli szlaban nie jest uzywany przez diuzszy okres, na przyktad w przypadku instalacji w miejscach odwiedzanych sezonowo, nalezy odpiaé sprezyne i zdjac
ramie.

Aby uzyskac informacje dotyczgce instalacji i regulacji, nalezy zapoznac sig z instrukcja instalacji produktu.

Aby uzyskaé informacje dotyczace wyboru produktu i akcesoridw, nalezy zapoznac sie z katalogiem produktow.

W przypadku uzycia szlabanu z ramieniem przegubowym, nalezy sprawdzic, czy elementy ruchome przegubu s3 w dobrym stanie, i wymieni¢ je w razie koniecznosci.

Co 250 000 cykli lub co 6 miesiecy eksploatacji nalezy obowigzkowo przeprowadzic prace konserwacyjne podane ponizej.

Przeprowadzi¢ ogolny przeglad i dokfadnie dokrecic elementy fgcznikowe.

Smarowac sprezyne gdy jest catkowicie roztozona.

Sprawdzi¢ wywazenie ramienia przy 45° i, w razie konieczno$ci, napig¢ sprezyng kompensacyjng, regulujac jej naciag poprzez dziatanie na ciggna zaczepowe.
Nasmarowac wszystkie ruchome czesci mechaniczne.

Sprawdzi¢ prawidiowe dziatanie urzadzen sygnalizacyjnych i zabezpieczajacych.

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie mikrowytgcznika podtaczonego do drzwiczek obudowy.

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie mikrowytgcznika podiagczonego do recznego elementu wysprzeglajacego oraz do mikrowytacznika podtgczonego do akcesoridw
odftgczajacych (opcjonalnych).

Sprawdzi¢ stan zuzycia ruchomych czesci mechanicznych i sprawdzic, czy pracujg prawidtowo.

Sprawdzi¢ stan przewoddw elektrycznych oraz ich potaczen.

Co 1000 000 cykli lub co 24 miesigcy eksploataciji nalezy obowiazkowo przeprowadzi¢ prace konserwacyjne podane ponizej.
Wymieni¢ sprezyng kompensacyjng.
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E2 Bfad kalibracji

E3 Bfad uszkodzenie enkodera

E4 Bfad - nieudany test serwisowy

E7 Bfad czasu pracy

E8 Btad - drzwiczki wysprzeglania otwarte

E9 Wykryta przeszkoda podczas zamykania

E10 Wykryta przeszkoda podczas otwierania

E11 Przekroczono maksymalna liczbe wykrytych kolejno przeszkod
E12 Brak zasilania sieciowego

E14 Bfad komunikacji szeregowej

E15 Bfad — pilot niekompatybilny

E16 Bfad otwarte drzwiczki silnik SLAVE

E24 Bfad komunikacji z urzadzeniami magistrali BUS

E25 Konflikt adreséw pomiedzy skonfigurowanymi urzadzeniami magistrali BUS
Co Styk przewodowy 1-2 (NC) jest otwarty.

i3 Styk przewodowy 2-3 (NO) jest zamkniety.

i3P Styk przewodowy 2-3P (NO) jest zamknigty.

i4 Styk przewodowy 2-4 (NO) jest zamkniety.

i7 Styk przewodowy 2-7 (NO) jest zamkniety.



A
PRZYKLEIC TUTAJ ETYKIETE
PRODUKTU ZNAJDUJACA SIE W
OPAKOWANIU

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier
Treviso — Wiochy

Tel. (+39) 0422 4940

Faks (+39) 0422 4941
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